Pic Rail Go Pro Mount

Mount your action camera to your rifle for unique action video footage with the

Caldwell Pic Rail Action Camera mount. The adjustable bracket with thumbscrew

allows camera angle to be quickly and easily adjusted and firmly locked into

place. The aluminum construction makes this mount durable and easily resists

recoil of even large magnums or shotguns. NO IMAGE

AVAILABLE

Attributes

Name: Caldwell Pic Rail Go Pro Mount
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001924
Mfr. No.: 123905

Color: Black

Style: Bipod

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 130,175mm
Shipping width: 35mm
Shipping length: 233mm
UPC: 661120239055
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Sicherheitshinweise fiir die Caldwell Pic Rail Go Pro
Halterung

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Caldwell Pic Rail Go Pro Halterung! Diese Halterung ermdglicht es dir, deine
Actionkamera sicher an deinem Gewehr zu befestigen, um beeindruckende ActionVideos aufzunehmen. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Halterung nur geman den Anweisungen in diesem Handbuch verwendest.
Uberpriife die Halterung regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Halterung nicht, wenn sie beschadigt ist oder nicht richtig funktioniert.

Halte die Halterung und die Actionkamera von Kindern fern.

Achte darauf, dass die Halterung nicht in der Nahe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit gelagert
wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Halterung nur mit kompatiblen Actionkameras.
® Stelle sicher, dass die Halterung fest am Gewehr angebracht ist, bevor du das Gewehr benutzt.
® Achte darauf, dass die Kamera sicher in der Halterung sitzt, um ein Herunterfallen wahrend der Nutzung zu

vermeiden.

®* Vermeide es, die Halterung wahrend des Schiel3ens zu verstellen.
® Trage bei der Verwendung des Gewehrs immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Gehérschutz und

Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Halterung:

® Stelle sicher, dass dein Gewehr nicht geladen ist.

® Waéhle eine geeignete PicatinnySchiene an deinem Gewehr.

® Positioniere die Halterung auf der Schiene und ziehe die Daumenschraube fest, um die Halterung zu
sichern.

® Uberpriife, ob die Halterung fest sitzt und nicht wackelt.

Befestigung der Actionkamera:
® Setze die Actionkamera in die Halterung ein.

® Stelle den gewlinschten Winkel der Kamera mit der Daumenschraube ein.
® Ziehe die Daumenschraube an, um die Kamera sicher zu fixieren.

Verwendung der Halterung:

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Halterung und die Kamera sicher befestigt sind.
® Achte darauf, dass die Halterung nicht blockiert ist und die Sicht nicht beeintréachtigt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Halterung und alle zugehérigen Teile gemal3 den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um eine Beschadigung wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst,

um eine schnelle und effektive Unterstutzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du die Halterung sicher und verantwortungsbewusst verwendest.



Caldwell Pic Rail Go Pro Mount Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. This mount allows you to securely attach your action
camera to your rifle, enabling you to capture unique action video footage. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your rifle and action camera before use.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Inspect the mount and your equipment regularly for any signs of wear or damage.
Ensure that the mount is securely fastened before each use.

Keep the mount and action camera out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to the camera detaching during use.
® Use of the mount with incompatible equipment may result in damage or injury.
® Recolil from the firearm can affect the stability of the mount.

® Instructions to Avoid Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.

Do not exceed the recommended weight limit for the mount.

Ensure that the mount is tightened securely using the thumbscrew before use.

Avoid using the mount in conditions that may compromise its stability, such as extreme weather or
rough terrain.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Ensure that all users are trained and knowledgeable
about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Locate the Picatinny rail on your rifle.

Align the Caldwell Pic Rail Go Pro Mount with the rail.

Slide the mount onto the rail until it is securely positioned.

Use the thumbscrew to tighten the mount firmly in place. Ensure it is locked and stable.

2. Camera Attachment:

® Attach your action camera to the mount according to the camera’s user manual.
* Adjust the camera angle as needed using the adjustable bracket.
® | ock the camera angle into place securely.

3. Usage:

® Before shooting, doublecheck that the mount and camera are secure.
® Always handle your rifle responsibly, adhering to all safety protocols.
® After use, remove the camera from the mount if not needed.



Disposal Instructions

® Dispose of the Caldwell Pic Rail Go Pro Mount in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the mount in household waste. Check for recycling options in your area.

® |f the mount is damaged or no longer usable, consider contacting a local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Pic Rail Go Pro Mount, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have your product information ready for a more efficient
response.

Thank you for prioritizing safety while using the Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Enjoy capturing your adventures
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
Caldwell Pic Rail Go Pro Mount

Introduccion

Gracias por elegir el soporte Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Este producto esta disefiado para permitirte montar tu
camara de accion en tu rifle, proporcionando una experiencia Unica al grabar tus aventuras. Sin embargo, es
fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte esté correctamente instalado antes de usarlo.

No utilices el soporte con camaras que excedan el peso maximo recomendado.

Mantén el area de instalacion limpia y libre de obstrucciones.

Inspecciona el soporte regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Almacena el soporte en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Ten en cuenta las regulaciones locales sobre el uso de rifles y camaras en espacios publicos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Montaje Seguro: Asegurate de que el soporte esté firmemente asegurado al riel de tu rifle para evitar que se
suelte durante el uso.

® Uso de la Camara: Ajusta el &ngulo de la cAmara antes de disparar. No intentes ajustar la camara mientras
estés apuntando o disparando.

® Retroceso: Este soporte esta disefiado para resistir el retroceso, pero asegurate de que tu camara esté
adecuadamente asegurada.

* Vulnerabilidad: Si el soporte se utiliza en presencia de nifios, asegurate de supervisar su uso en todo
momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Soporte:
® |impia el &rea del riel donde se montara el soporte.

® Coloca el soporte en el riel Picatinny de tu rifle.
® Utiliza el tornillo de mariposa para asegurar el soporte en su lugar. Asegurate de que esté bien

apretado.

2. Montaje de la Camara:
® Coloca tu cdmara de accién en el soporte.

® Ajusta el angulo de la camara utilizando el tornillo de mariposa para que quede en la posicion deseada.
® Asegurate de que la camara esté firmemente asegurada.

3. Uso:

® Antes de disparar, verifica que el soporte y la cAmara estén seguros.
® Dispara con cuidado y asegurate de que el area esté despejada.

4. Desmontaje:

® Para quitar la camara, afloja el tornillo de mariposa y retira la camara del soporte.
® Para desinstalar el soporte, afloja el tornillo de mariposa y retiralo del riel.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y plastico.

® Sj el soporte tiene partes electronicas, asegurate de seguir las directrices de reciclaje para componentes
electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que te pongas en contacto con el punto de contacto de la UE correspondiente. También puedes
consultar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos retirados del mercado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tus
grabaciones con el soporte Caldwell Pic Rail Go Pro Mount.



Guide de Sécurité pour le Support de Caméra
Caldwell Pic Rail Go Pro

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de caméra d'action Caldwell Pic Rail Go Pro. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le support est installé correctement et solidement avant d'utiliser votre caméra.

Vérifiez régulierement le matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas le support avec des caméras ou accessoires plus lourds que ce qui est recommandé.
Gardez le support et la caméra hors de portée des enfants.

Evitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la stabilité et
la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |Installation : Ne tentez pas d'installer le support sur une arme a feu si vous n'étes pas formé a la
manipulation d'armes.

® Utilisation : Utilisez le support uniguement dans un environnement sécurisé et contrélé, loin de toute
personne non impliquée.

® Réglage de la Caméra : Assurezvous que I'angle de la caméra est verrouillé avant de commencer a filmer
pour éviter les mouvements imprévus.

® Manipulation : Ne manipulez pas I'arme a feu pendant que la caméra est installée. Retirez toujours la caméra
avant de procéder a toute manipulation de I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support :
® | ocalisez le rail Pic sur votre arme a feu.

® Positionnez le support de caméra sur le rail et alignez les vis a molette avec les trous de montage.
® Serrez les vis a molette jusqu'a ce que le support soit fermement fixé.

2. Installation de la Caméra :

® Fixez votre caméra d'action sur le support en suivant les instructions spécifiques au modéle de la
caméra.

® Ajustez I'angle de la caméra a votre convenance.

® Verrouillez I'angle en serrant la vis a molette.

3. Utilisation :

® Assurezvous que le support et la caméra sont sécurisés avant de commencer a filmer.
® Vérifiez régulierement pendant I'utilisation que tout reste bien en place.

Instructions de Mise au Rebut

® Sile support est endommagé ou inutilisable, veuillez le jeter conformément aux réglementations locales sur
les déchets électroniques.
* Ne jetez pas le support dans des lieux non désignés pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Caldwell ou contacter votre distributeur local. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme

Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sdre et agréable avec
votre support de caméra Caldwell Pic Rail Go Pro. Merci de votre attention et de votre coopération.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Caldwell Pic Rail Go Pro Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Questo prodotto & progettato per fissare in modo
sicuro la tua action camera al tuo fucile, consentendo riprese video d'azione uniche. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il supporto solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se € danneggiato o se le parti non sono in buone condizioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di montare la tua action camera, assicurati che il supporto sia fissato saldamente al fucile.

Regola l'angolo della camera solo quando il fucile & in posizione sicura e non € in uso.

Non sovraccaricare il supporto con accessori aggiuntivi che non sono stati progettati per essere utilizzati con
€ss0.

Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme o in situazioni di alta tensione.

Non utilizzare il supporto durante il trasporto del fucile, a meno che non sia esplicitamente progettato per tale
scopo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Supporto:

® Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.

® Rimuovi eventuali coperture o protezioni dalla pic rail del fucile.

® Posiziona il supporto Caldwell Pic Rail Go Pro Mount sulla pic rail.

® Utilizza la vite a pomello per fissare il supporto in posizione. Assicurati che sia ben stretto.

2. Montaggio della Action Camera:

® Fissa la tua action camera al supporto seguendo le istruzioni del produttore della camera.
® Regola I'angolo della camera utilizzando il pomello regolabile. Assicurati che sia bloccato saldamente
una volta trovato l'angolo desiderato.

3. Utilizzo del Supporto:

Utilizza il fucile e la camera in modo responsabile e secondo le leggi locali.
Monitora costantemente il supporto e la camera durante l'uso per garantire che siano fissati
correttamente.

® Dopo l'uso, rimuovi la camera dal supporto e riponi il supporto in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Se il prodotto € danneggiato e non puo essere riutilizzato, portalo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
visitare il sito ufficiale del produttore per assistenza.



Ti ringraziamo per aver scelto il supporto Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile
per ottenere il massimo dalle tue riprese video d'azione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Uchwytu Caldwell Pic Rail Go Pro Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby umozliwic¢
montaz kamery akcji do karabinu, co pozwala na uzyskanie unikalnych uje¢ wideo z akcji. Aby zapewni¢ bezpieczne
i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze uzywasz uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen.

® Nie uzywaj uchwytu w warunkach, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa, takich jak silne wiatry
czy niekorzystne warunki atmosferyczne.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu z dala od dzieci i zwierzat.

® Regularnie monitoruj stan uchwytu oraz mocowanie kamery.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj uchwytu tylko z kamerami akcji, ktére sg kompatybilne z systemem montazowym.

Zawsze sprawdzaj, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem nagrywania.

Nie przecigzaj uchwytu, stosujgc kamery o wadze przekraczajgcej podang specyfikacje producenta.
Podczas uzywania uchwytu w terenie, badz swiadomy otoczenia, aby unikng¢ kolizji z innymi uzytkownikami
lub przeszkodami.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Uchwytu:

® Upewnij sie, ze karabin jest niezaladowany i bezpieczny przed przystgpieniem do montazu.

® Zlokalizuj odpowiednie miejsce na karabin, gdzie chcesz zamontowac uchwyt.

® Przykreé uchwyt do karabinu za pomocg dostarczonych srub, upewniajac sie, ze jest mocno
zamocowany.

® Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i nie porusza sie.

2. Montaz Kamery:
® Umies¢ kamere akcji na uchwycie zgodnie z instrukcjg producenta kamery.

® Dostosuj kat kamery za pomoca regulowanego uchwytu z pokrettem.
® Upewnij sie, ze kamera jest dobrze zablokowana w miejscu.

3. Uzytkowanie:

® Przed rozpoczeciem nagrywania upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.
® Monitoruj stan uchwytu i kamery podczas uzytkowania, aby zapewnic ich bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizaciji

® Uchwyt Caldwell Pic Rail Go Pro Mount nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki odpadéw
elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgtos to odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczerstwo jest dla nas najwazniejsze.



Caldwell Pic Rail Go Pro Mount Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut Caldwell Pic Rail Go Pro Mountin hankinnasta! TAma kiinnike on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja
kestava tapa kiinnittéaa toimintakamera kivaariisi. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti ennen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnikkeen ja kameran kiinnitysten tiukkuus.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksia, jotka koskevat ampumista ja toimintakameran kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Valta kayttdmasta kiinnikettd, jos olet kokematon ampumisessa tai toimintakameran kaytdssa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun ammut.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kiinnike on kunnolla lukittuna ennen laukaisua.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on turvallinen ampumiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Puhdista kivaarin Pic Rail pinta ennen kiinnityksen asentamista.
® Aseta kiinnike paikalleen Pic Rail rautaa pitkin.
® Kiristd sormiruuvikiinnitys tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kiinniketta tai
kivaaria.
2. Kameran asentaminen:

® Kiinnita toimintakamera kiinnikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Saada kameran kulmaa haluamallasi tavalla kayttdmalla saadettavaa tukea.

3. Kaytto:
® Varmista, ettéd kamera on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

® Kaynnistd kamera ja testaa sen toiminta ennen ampumista.
® Tallenna toimintavideomateriaali turvalliselta etaisyydelta.

Havitysohjeet

® Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia ympéaristonsuojelumaarayksia.
® Kierrata alumiinirakenteet, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotevalmistajan tiedot saatavilla.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja oikea kayttd seké huolto varmistavat tuotteen pitkaikaisyyden ja
turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Pic Rail Go Pro
Mount

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Pic Rail Go Pro Mount. Denna produkt &r utformad for att montera din actionkamera pa
ditt gevar och majliggéra unik actionvideoinspelning. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Lat inte barn anvanda produkten utan vuxen 6vervakning.

Hall produkten borta frdn 6gonen och ansiktet under installation och anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behtériga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att fastet ar ordentligt installerat innan du anvéander gevaret.

Justera kameravinkeln med forsiktighet for att undvika att den ror sig under anvandning.

Anvand endast fastet med kompatibla kameror fér att undvika skador.

Var medveten om rekyl fran gevaret, sarskilt vid anvandning av stora magnumgevar eller hagelgevar.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Rengor pic rail pa ditt gevar for att sakerstalla att det ar fritt fran smuts och skrap.
Placera Caldwell Pic Rail Go Pro Mount pa pic rail sa att den sitter ordentligt.
Anvand tumskruven for att justera och lasa hallaren pé plats.

Kontrollera att fastet ar stabilt och inte ror sig.

PR

Anvéandning

Montera din actionkamera pa fastet enligt kamerans instruktioner.
Justera kameravinkeln till Gnskad position.

Kontrollera att kameran ar ordentligt fast innan du borjar filma.

Efter anvandning, ta bort kameran och forvara fastet pa en saker plats.

PO PRE

Borttagningsinstruktioner
® Nar du inte langre behover produkten, se till att den ar helt rengjord.

¢ Atervinn eller kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
® Undvik att slanga produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Caldwell Pic Rail Go Pro Mount &r utformad for att ge en séker och effektiv 16sning for att filma med din
actionkamera. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av din produkt pa ett sakert satt. Tack for
att du valjer Caldwell!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro montaz
Caldwell Pic Rail Go Pro

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz Caldwell Pic Rail Go Pro. Tento produkt je havrZen tak, aby vam umoznil
pFipevnit akéni kameru na vasSi pusku a zachytit jedinecné zabéry z akce. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a zajisténa pfed kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nenechavejte montdz na pusce, pokud ji nepouzivate, aby nedoslo k nehodé.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a ak¢énich
kamer.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montézi se ujistéte, Ze je puska vybita.

Ujistéte se, Ze Sroub na palec je pevné utazen, aby se zabranilo uvolnéni kamery béhem pouZziti.
Nepouzivejte montdz, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Vyvaruijte se pouzivani montaze v extrémnich podminkach, jako jsou silné desté nebo extrémni teploty, které
by mohly ovlivnit jeji funkEnost.

® Pfi manipulaci s puSkou a montazi dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava pusky:
® Ujistéte se, Ze je pusSka vybitd a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
2. Montaz kamery:
® Uvolnéte Sroub na palec na montazi.

® Pfipevnéte akéni kameru k montaZzi a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
® Pevné utahnéte Sroub na palec, aby byla kamera bezpecné zajiSténa.

3. Upevnéni montaZze na pusku:
® Umistéte montaz na Pic Rail na pozadované misto na pusce.

® Ujistéte se, Ze je montaZz spravné nasazena a zajiSténa.
® Pevné utahnéte Sroub na palec, aby se montaz nemohla uvolnit.

4. Kontrola:

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je kamera pevné upevnéna a montéz je bezpecné na pusce.
* Ujistéte se, Ze je kamera nastavena na pozadovany Uhel pro zabéry.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Hlinikovou konstrukci Ize recyklovat. Prosim, zkontrolujte mistni pfedpisy o recyklaci.
® Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouziti produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali mont4z Caldwell Pic Rail Go Pro. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani vaSeho produktu.



